
"Брат Му, я действительно понятия не имею..." У Гуань Линьсяо было страдальческое
выражение лица. Он закричал: "Если я когда-нибудь солгу об этом, то назову себя ублюдком!".

Капитан был все еще спокоен. Он заговорил страшным голосом: "Мне все равно, знаешь ты или
нет. Вы умрете, если не скажете мне, где он! Вы представили этого человека. Теперь ты
несешь за него ответственность!"

Гуань Линьсяо вспотел. "Брат Му, пожалуйста. Я действительно понятия не имею, где этот
чертов ублюдок! Я скажу тебе в первый же момент, когда узнаю! Я пытался найти хорошего
психотерапевта для вашего молодого господина. Я случайно встретил этого парня. Я никогда
не знал, что он такой лжец... Я не знал, что он вот так просто уйдет... Я понятия не имею..."

- Клэнг! -

Триста всадников, стоявших перед толпой, одновременно выхватили свое оружие. Триста
мечей были обнажены, но это был всего лишь один звук.

Е Сяо не мог удержаться от искренней похвалы. Это был результат тяжелых многолетних
тренировок!

Гуань Линьсяо задрожал, увидев это. Он с силой проглотил то, что собирался сказать.

Е Сяо прислушивался к разговору. Заметив, что ситуация ухудшается, он вмешался:
"Почтенный молодой господин ранен? Поэтому вам нужен дань-мастер, чтобы спасти его?".

Капитан прищурился на него, но ничего не сказал.

Е Сяо сказал: "Я встречался с братом Гуань Линьсяо недолго, но знаю, что он добросердечный.
Я не думаю, что он специально навредит вашим интересам. Если бы он это сделал, то не стал
бы оставаться в этом месте. Почтенный молодой господин ранен? Болен? Отравлен?

"Сложная болезнь?

"Все известные вам дань-мастера не смогли его вылечить?

"Брат Гуань Линьсяо хочет быть ближе к Черной Кавалерии, или, может быть, вы назначили за
него награду, поэтому он нашел для вас дань-мастера?

"Человек, который называл себя "Убийственным терапевтом по изготовлению данов", пришел к
Гуань Линьсяо? Он сказал, что может вернуть человека после смерти, поэтому Гуань Линьсяо
отвел его в Черную Кавалерию?

"Вы, конечно, слышали о кличке "Убийственный терапевт по изготовлению данов", иначе вы бы
не позволили ему продолжить лечение? Однако, все пошло не так хорошо. Неужели у этого
терапевта был какой-то коварный план?

"Он не вылечил молодого лорда, вместо этого он возился с ним?

"После того, как он сделал все, что не должен был делать, он исчез? Вы не смогли его найти,
поэтому вините во всем Гуань Линьсяо, ведь именно Гуань Линьсяо познакомил вас с этим
человеком?

"Хотя вы знаете, что Гуань Линьсяо точно не знает, где находится этот психотерапевт, вы



решили попробовать. Может быть, Гуань Линьсяо знает. Я прав?"

Казалось, что Е Сяо поднял множество вопросов. На самом деле, на эти вопросы не нужно
было отвечать, потому что у Е Сяо уже были ответы.

Капитан, которого Гуань Линьсяо называла братом Му, посмотрел на Е Сяо. Он был искренне
шокирован.

[Молодой человек ничего не знал о том, что он только что сказал].

[Гуань Линьсяо ничего ему не говорила. Никто из нас ему ничего не говорил].

[Все, что он знает, это все, что было сказано в разговоре. Вот и все. Тем не менее, он сказал
столько правды. Это впечатляет.]

Брат Му простодушно сказал: "Это примерно то же самое, что вы сказали, молодой человек".

"Наш молодой господин учредил должность награды для терапевта или дань-мастера. Гуань
Линьсяо представил нам этого убийственного терапевта, создающего даны, и забрал большую
пачку денег. Терапевт не вылечил нашего молодого господина. Вместо этого он отравил
нашего молодого господина!"

Он холодно продолжил: "Он связан с Гуань Линьсяо. Гуань Линьсяо определенно не так
невинен, как кажется! Он представил того психотерапевта и взял у нас огромные деньги.
Теперь, когда ситуация стала намного хуже, мы, конечно, должны винить его. Если он сможет
найти терапевта и спасти нашего господина, то можно вести переговоры. В противном случае,
если наш молодой господин умрет, Гуань Линьсяо, ты знаешь, что произойдет!"

Гуань Линьсяо был обижен. Он сказал: "Брат Му, перестань. Я был в восторге от этих денег.
Это правда. Но я также искренне хотел решить эту проблему для тебя.

Вот почему я так старался найти известного психотерапевта для молодого лорда. Этот
убийственный и дерьмовый ублюдок - полностью мое невезение. Я сделал это по доброте и
искренности... пожалуйста...".

Брат Му был нетронут. Он сказал: "Мне все равно, что ты думаешь. Разве не ты взял у нас эти
деньги? Проблема в том, что нашему молодому господину стало хуже из-за человека, которого
ты представил! Его рана не излечилась, и он отравлен! Кого нам винить, если не тебя?"

Гуань Линьсяо был шокирован. Ему больше нечего было сказать.

"Неважно, что ты думаешь, Гуань Линьсяо, от ответственности тебе не уйти". Брат Му
заговорил холодным голосом: "Теперь ты пойдешь с нами? Или мы должны заставить тебя
пойти с нами?"

Гуань Линьсяо выглядел в затруднении. Он огляделся вокруг и стиснул зубы. "Я пойду с вами!
Но этот молодой человек здесь, он новичок в этом мире. Я его почти не знаю. Мы встретили
друг друга сегодня. Я планировал заработать у него немного денег. Вот и все. Я охранял его по
дороге, а также пытался убраться подальше от этого места. Он не имеет ко всему этому
никакого отношения! Я пойду с тобой, но ты должен отпустить его!"

Е Сяо был удивлен. [Этот Гуань Линьсяо на удивление человек чести].



Брат Му холодно сказал: "Мы не тронем невинных людей! Освободите дорогу молодому
человеку!"

Сотни всадников одновременно двинулись в сторону, прокладывая в толпе проход шириной в
десять метров.

Гуань Линьсяо посмотрел на Е Сяо и сказал: "Брат, иди. Я хотела оставить тебя в безопасности,
пока ты не доберешься до горы Небесной Души, но... Думаю, пора прощаться. Пока... Может
быть, если у нас будет шанс встретиться снова".

На самом деле, для Е Сяо было лучше не ввязываться ни в какие неприятности. После того,
как он провел некоторое время с Гуань Линьсяо в дороге, Гуань Линьсяо ему уже не так сильно
нравилась. Он не хотел вмешиваться с самого начала. Однако то, что Гуань Линьсяо сказал в
конце, изменило его мнение.

Он немного подумал и сказал: "На самом деле, брат Гуань не является ключевым в этой
проблеме.

Но вам не нужно искать этого терапевта. Тебе нужно вылечить своего молодого господина. Я
не тороплюсь на гору Небесной Души. Я могу пойти с тобой. Я кое-что знаю о дань-тяне.
Возможно, я смогу помочь молодому господину. Если это действительно не в моих силах, тогда
я уйду".
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